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Wskazowka dotyczaca

pielegnaciji!

Proszg czyscié tylko sucha

lub lekko wilgotna szmatka do kurzu.

Nie uzywac zadnych $rodkow szorstkich !
Maksymalne obcigzenie potek w kg:

Stiarke/Gr.| Spanplatte/Ptyta
Linge/DLmm | 15 | 18 [ 22
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Verstellmi)'glichkeiteﬁ

a) Fugenverstellung:
Befestigungsschraube "A" lockern, gewiinschte Fuge mit
Schraube "B" einstellen, Schraube "A" anziehen.

b) Tiefenverstellung:

Befestigungsschraube "A" lockern, Bandarm nach vorne oder
riickwarts verschieben, Schraube "A" anziehen, Schraube "B" mit
einer 1/4 Drehung nach rechts arrettieren.

c) Hohenverstellung:
Befestigungsschraube "C" lockern, Hohe einstellen, Schraube "C"
anziehen.

Instructions for hinge adjustment

a) Side adjustment:

Loosen fixing screw "A", adjust gap with screw "B" and retighten
screw "4".

b) Depth adjustment:

Loosen fixing scerw "A", push hinge arm forwards or backwards,
retighten screw "A", fix screw "B" with a 1/4-turn in clock-wise
direction.

c) Height adjustment:
Loosen screw "C", adjust height, retighten screw "C".

c)

Les possibilitées de positionnement

a) Positionnement de la rainure:
Desserrer la vis de fixation "A", positionner avec la vis "B"
la rainure (joint) souhaitée et resserrer la vis "4".

b) Positionnement de la profondeur:
Desserrer la vis de fixation "A" (1 tour), régler la profondeur et
resserrer la vis "A".

c) Positionnement de la hauteur:
Desserrer la vis de fixation "C" (I tour), positionner la hauteur et
resserrer la vis "C".

Mozliwosci regulacji

a) Regulacja szczeliny:

Poluzowac wkret "A", wkretem "B" ustawic¢ odpowiedniq szczeline,
dokrecic wkret "A".

b) Regulacja glebokosci:

Poluzowac wkret "A" (I obrot), ustawic glebokosc, dokrecic wkret "4"
¢) Regulacja wysokosci:

Poluzowac wkret "C" (1 obrot), dokonac regulacji wysokosci
potozenia drzwi, wkret "C" dokrecic.




